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WSTEP

W dorobku polskiej onomastyki znajduja si¢ liczne monografie z zakresu toponi-
mii. Do tej pory opublikowano materiat onimiczny pochodzacy z ré6znych regionéw
Polski: z Mazowsza', Matopolski?, Slaska®, Pomorza*, Lubelszczyzny®, potnocno-
-wschodniej cze$ci kraju® oraz z ziemi todzkiej’. Teren zachodniej® i historycznej
Wielkopolski® oraz poéinocno-zachodniej czesci dawnego wojewodztwa koninskie-
g0'? zostal czg$ciowo przebadany pod tym katem. Materiat onomastyczny zebrany
na terenie Wielkopolski stuzyt wezesniej celom historyczno-jezykowym w r6znych

1 A. Wolff, Mazowieckie nazwy terenowe, ,,Onomastica” 1969, R. XIV, s. 74-80; K. Zierhoffer, Nazwy
miejscowe potnocnego Mazowsza, Wroctaw 1957.

2 D. Kopertowska, Nazwy miejscowe wojewodztwa kieleckiego, Warszawa—Krakow 1984; K. Rymut, Na-
zwy miejscowe potnocnej czesci dawnego wojewodztwa krakowskiego, ,,Prace Onomastyczne” VIII,
Wroctaw 1967; W. Luba$, Nazwy miejscowe potudniowej czesci dawnego wojewddztwa krakowskiego,
,Prace Onomastyczne” IX, Wroctaw 1968; E. Pawtowski, Nazwy miejscowosci Sqdecczyzny, cz. 1: Nazwy
miast, wsi, przysiotkow oraz dzielnic miejskich i wiejskich, ,,Prace Komisji Jezykoznawstwa” XXV, Wroc-
taw 1971; E. Pawlowski, Nazwy terenowe Ziemi Sqdeckiej, ,,Prace Onomastyczne PAN” 1984, t. XXX.

w

R. Mrozek, Nazwy miejscowe dawnego Slgska Cieszyniskiego, Katowice 1984; S. Rospond, Slgskie studia
toponomastyczne, cz. 1. Topographica, ,,Rozprawy Komisji Jezykowej Wroctawskiego Towarzystwa
Naukowego” 1959, t. 11, s. 31-64; cz. II: Possesiva, ,,Rozprawy Komisji Jezykowej Wroctawskiego To-
warzystwa Naukowego” 1961, t. I11, s. 5-100; tenze, Patronimiczne nazwy miejscowe na Slqsku, ,,Prace
Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego™ 1964, Seria A, t. LXXXIX.

E. Breza, Toponimia powiatu koscierskiego, Gdansk 1974; H. Goérnowicz, Toponimia Powisla Gdan-
skiego, Gdansk 1980; E. Jakus-Borkowa, Toponimia powiatu swieckiego, Wroctaw 1987.

~

W

M. Lesiow, Terenowe nazwy wlasne Lubelszczyzny, Lublin 1972; M. Olejnik, Mikrotoponimia powiatu
wtodawskiego, Lublin 2014.
K. Szczesniak, Nazwy miejscowosci bytych powiatow oleckiego i gotdapskiego, Gdansk 1994; Stownik

=N

nazw terenowych pétnocno-wschodniej Polski, t. 1-2, oprac. N. Barszczewska, J. Gtuszkowska-Babic-
ka, T. Jasinska-Socha, J. Smutkowa, Warszawa 1992.

7 M. Kaminska, Stownictwo topograficzne w gwarach okolic Lodzi, ,Onomastica” 1964, R. 1X, s. 203-223.

8 M. Rutkiewicz, Toponimia srodkowozachodniej czesci wojewodztwa wielkopolskiego, Poznan 2002;
taz, Nazwy terenowe i miejscowe w gminie Miedzichowo, Poznan 1997.

9 D. Podlawska, Nazwy miejscowe z terenu XVI-wiecznego wojewddztwa poznanskiego, cz. 1, cz. 2,
Stupsk 1990.

10 J. Chojnacki, Nazwy terenowe w potnocno-zachodniej czesci wojewodztwa koninskiego, Poznan 1995.
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zakresach (por. prace H. Gornowicza, F. Nieckuli'). Jednak obszar potudniowo-
-wschodniej czgsci wojewodztwa wielkopolskiego nie miat dotad monograficznego
opracowania nazewnictwa miejscowego i terenowego.

Powiat turecki'? potozony jest w malowniczym zakatku wschodniej Wielkopol-
ski, ktory posiada wiele waloréw przyrodniczych i kulturowych, zwigzanych z wsig
polska. W sktad powiatu wchodzi osiem gmin: Brudzew, Dobra, Kawgczyn, Mala-
néw, Przykona, Tuliszkéw, Turek i Wiadystawow o tacznej powierzchni 929,3 km?,
a zamieszkiwany jest przez okoto 84 tys. mieszkancow. Glownym osrodkiem ad-
ministracyjnym i gospodarczym powiatu jest miasto Turek. Dzigki obszarom krajo-
brazu chronionego, kompleksom le§nym, parkom krajobrazowym, akwenom oraz
pomnikom przyrody $rodowisko naturalne regionu jest bardzo atrakcyjne. Gtow-
nym bogactwem naturalnym jest wegiel brunatny, wydobywany na terenie czterech
gmin: Brudzewa, Przykony, Turku i Wiadystawowa. Pod wplywem dzialalno$ci
kopalni ,,Adaméw” pod koniec XX wieku krajobraz ulegt przeobrazeniom, pozo-
stawiajac zalesione hatdy i zbiorniki wodne.

W stowniku znajduja si¢ nazwy miejscowe — ojkonimy (nazwy miast, wsi i ich
cze$ci) 1 terenowe — anojkonimy (ladowe: nazwy pol, tak, lasow, pagorkdéw, oraz
wodne: nazwy rzek, jezior, stawow). Stanowi on zestawienie wszystkich aktualnych
toponimoéw funkcjonujacych na badanym obszarze oraz nazw dawnych zanotowa-
nych w zrédtach i na mapach oraz biernych, nieuzywanych obecnie, ale przecho-
wywanych w pamigci mieszkancow. Czes¢ miejscowosci zostata zlikwidowana
w wyniku dziatalno$ci odkrywkowej kopalni wegla brunatnego ,,Adamow”, ale
wysiedleni mieszkancy wsi wracaja wspomnieniami do miejsc, ktore byty im bli-
skie. Omawiane sg tu nazwy urzedowe, oficjalne, nicoficjalne, znane powszechnie
iuzywane tylko lokalnie, ktorymi mieszkancy postuguja si¢ od wielu lat, stosujac
jenaco dzien.

Stownik zawierajacy 1725 nazw stanowi pierwszg czgs¢ monografii po§wigcone;j
toponimii powiatu tureckiego. Materiat stownikowy zgromadzony zostat w wyniku
eksploracji terenowej w latach 2010-2012, podczas ktérej przeprowadzono rozmo-
wy ze 195 informatorami. Badania terenowe to wymagajace, lecz niezwykle war-
toSciowe zajecie. Bardzo czasochlonne, a niekiedy nawet i ucigzliwe, okazaty si¢
wywiady z informatorami, ktorych niezmiernie trudno bylto przekonaé o waznosci
i celowosci pracy. Byli nimi rdzenni mieszkancy poszczegélnych wsi, najczesciej
powyzej 40. roku zycia, stale tu mieszkajacy, w wigckszosci bedacy rolnikami, kto-
rzy z pozostalymi mieszkancami wsi rozmawiaja czysta gwara, za§ w kontakcie
z obcymi uzywaja jezyka literackiego, jednak niepozbawionego cech gwarowych,

11 H. Gérnowicz, Rodowe nazwy miejscowe Wielkopolski, Matopolski i Mazowsza, ,,Gdanskie Zeszyty
Humanistyczne” 1968, t. X, Seria Filologia, nr 3, s. 1-197; F. Nieckula, Nazwy miejscowe z sufiksem
-ov-, -in- na obszarze Wielkopolski i Matopolski, Wroctaw 1971.

12 Zob. np. M. Gérzynski, Zabytki miasta Turku i powiatu tureckiego. Miasto Turek, Turek 2009.
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zwlaszcza fonetycznych®. Zdarzalo sie, ze w jednej miejscowosci prowadzono roz-
mowy z kilkoma informatorami, poniewaz wielu mieszkancoéw pragngto wyjasnic
skad pochodzi nazwa ich miejsca zamieszkania, co niejednokrotnie prowadzito do
tworzenia tzw. etymologii ludowej'.

W celu uzupetnienia danych, zgromadzonych podczas badan terenowych,
siggnigto rowniez do wspotczesnych i archiwalnych map topograficznych i kata-
stralnych powiatu tureckiego®. Materiat wyekscerpowano takze z prac topono-
mastycznych S. Kozierowskiego'®, z materiatu historycznego opracowanego przez
S. Zajaczkowskiego i S. M. Zajaczkowskiego!” oraz pracy magisterskiej M. G. Sku-
biszewskiej's.

W prezentowanym stowniku zawarto wszystkie nazwy zgromadzone w wyniku
eksploracji terenowej i ekscerpcji zrodet. Jednak toponimia to dziat onomastyki
in statu nascendi — stare nazwy, nieuzywane przez mieszkancéw zanikaja, a nowe
pojawiaja si¢ dos¢ szybko, co moze by¢ uwarunkowane np. zmiang wlasciciela grun-
tu. Praca ma charakter stricte materiatlowy, a nie historyczny czy historyczno-j¢zy-
kowy, stad brak najstarszych zapisoéw nazw wsi oraz informacji o losach poszcze-
g6lnych miejscowosci czy obiektéw. Nalezy tez zaznaczy¢, ze zebrany materiat to
stan aktualny na czas jego gromadzenia, czyli lata 2010—2012. Do czasu ukazania si¢
publikacji wiele z tych ojkoniméw i anojkonimdéw mogto znikna¢ lub mogty pojawic
si¢ nowe okreslenia.

Zgromadzony materiat przedstawiony zostal w postaci alfabetycznego stownika
nazw, dla ktérych opracowano odrebne artykuty hastowe.

Wyrazem hastowym? jest kazdy ojkonim i anojkonim prosty (jednosktadni-
kowy, jednocztonowy), jak rowniez wszystkie kolejne sktadniki nazw wielowyra-
zowych. Haslem w stowniku jest posta¢ leksykalna wyrazu, a nie jego warianty

13 H. Gérnowicz podkreslat, ze dla badan toponomastycznych informator nie musi doskonale i konse-
kwentnie mowi¢ gwara, ale fakt ten jest mile widziany. Zob. H. Gérnowicz, Kompleksowe badania
regionalne w zakresie toponomastyki, w: Warsztat wspolczesnego onomasty. Materiaty z I1I Ogolno-
polskiej Konferencji Onomastycznej, pod red. D. Kopertowskiej, Kielce 1983, s. 105.

14 1. Nowakowska-Kempna, Polskie nazwy miejscowe (analiza synchroniczna), ,,Prace Jgzykoznawcze.
Onomastyka” 1978, t. IV, s. 25.

15 Mapy topograficzne i katastralne uzyskano dzigki Stawomirowi Piagtkowskiemu.

16 S. Kozierowski, Pierwotne osiedlenie dorzecza Warty od Kota do ujscia w Swietle nazw geograficz-
nych, ,,Slavia Occidentalis” 1926, t. V, s. 112-246; Pierwotne osiedlenie pogranicza wielkopolsko-slg-
skiego miedzy Obrq i Odrq a Wartq i Bobrem w swietle nazw geograficznych, ,,Slavia Occidentalis”
1928, t. VII, s. 172-329; 1929, t. VIII, s. 231-291; Badania nazw topograficznych na obszarze dawnej
wschodniej Wielkopolski, t. 1, Poznan 1926, t. 11, Poznan 1928; Badania nazwy topograficznych na
obszarze dawnej zachodniej i sSrodkowej Wielkopolski, t. 11, Poznan 1922.

17 S. Zajaczkowski, S. M. Zajaczkowski, Materialy do ,, Stownika geograficzno-historycznego dawnych
ziem teczyckiej i sieradzkiej do 1400 roku”, cz. 1, £6dz 1966; cz. 11, £.6dz 1970.

18 M. G. Skubiszewska, Nazwy miejscowe i terenowe gminy Tuliszkéw, praca magisterska napisana pod
kierunkiem prof. B. Walczaka, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Poznan.

19 E. Jakus-Borkowa, K. Nowik, Nazwy miejscowosci w Polsce. Uktad a tergo, Opole 2010, s. I11.
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fonetyczne, cho¢ w niektorych nazwach zachowano w wyrazie hastowym zmorfo-
logizowane cechy gwarowe (np.: Iglonka, Kamionka, Wypalonki). Wyraz hastowy
zostal wyrdzniony w artykule pismem pogrubionym. Jest nim nazwa we wspolczes-
nej postaci morfologicznej w zapisie ortograficznym, co utatwia korzystajacemu ze
stownika znalezienie wyrazu. Nie podawano koncowek fleksyjnych przypadkow
zaleznych, nazwy zapisano tylko w mianowniku. Jesli toponim sktadat si¢ z kilku
elementow, wszystkie jego cztony zapisane zostaly wielkimi literami. Uznajac na-
zwy typu Pod Lasem, Na Trzech Brzozach za dwu- i wielocztonowe, przyjeto, ze
przyimki Pod, Na sa cztonami nazw, a wigc ich pisownia mata literg byltaby niezgod-
naz norma zapisu nazw wilasnych.

Po wyrazie hastowym po mys$lniku znalazly si¢ zapisy form gwarowych nazwy,
podane w pisowni fonetycznej kursywa, poprzedzone kwalifikatorem gw. Oddaja
one wymowe poszczegdlnych informatoréw, dlatego w jednym hasle moze znalez¢
si¢ kilka wariantow fonetycznych tej samej nazwy.

W nastepnej kolejno$ci zapisano informacj¢ na temat charakteru obiektu oraz
jego lokalizacji. Z uwagi na fakt, iz jedna nazwa moze odnosic¢ si¢ do kilku obiektow,
zostaly one uporzgdkowane w nast¢pujacej kolejnosci: miasta/wsie, czgsci miejsco-
wosci, pola, taki, lasy, obieckty wodne i inne. Nastgpnie podano nazwe¢/y miejscowo-
$ci, w ktorej znajduje si¢ obiekt oraz w nawiasach okraglych gming/y. Je$li jedna na-
zwa byla okresleniem dla kilku obiektéw w roznych gminach, wowczas w kolejnosci
wymieniania obiektow pod uwage brano nazwy gmin w porzadku alfabetycznym,
anastepnie uktad obiektow wedtug ich charakteru.

Dalszg informacja jest etymologia naukowa nazwy. W przypadku toponiméow,
powstatych od nazw osobowych oraz miejscowych, podano odpowiedniag nazwe
wlasna, opatrzong skrotem bibliograficznym stownika, w ktérym jest notowana,
zuwzglednieniem tomu i strony. Oniméw pochodzacych od antroponimoéw nie dzie-
lono kolejno na imiona, nazwiska i przezwiska, gdyz w przypadku nazw dawnych,
staropolskich, czgsto nie wiadomo, jakg funkcj¢ petnita dana nazwa osobowa. W od-
niesieniu do toponiméw odapelatywnych ich budowe stowotworcza analizowano
w opozycji do wyrazow pospolitych. Jesli dana nazwa miata lub ma pod wzglgdem
budowy stowotworczej odpowiednik w wyrazie pospolitym, wowczas traktowano ja
jako bezsufiksalna, czyli bez kreacji formalnojezykowe;j (zaliczono tu réwniez topo-
nimy motywowane przez zdrobniate formy wyrazéw pospolitych, np.: Gorki, Laski,
Piaski). Natomiast, jesli nie istniat apelatyw, ktoremu rowna bytaby nazwa wiasna,
uznano ja za utworzong za pomoca sufiksu, czyli za nazwe z kreacja formalnojezyko-
wa, podzielng stowotworczo® (np.: Parcelew, Smolina) i podano wyraz motywujacy.
Znaczenie apelatywu, ujete w ,.tapkach” (’), okreslono na podstawie stownikow jezy-
ka polskiego i stownikéw gwarowych, co zaznaczono stosownym skrétem bibliogra-

20 Pamigtaé nalezy, ze w okresie staropolskim i §redniopolskim funkcjonowato wiele apelatywow, ktore
nie zostaty odnotowane w stownikach.
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ficznym, zawierajacym obok literowego symbolu tytutu (czasami nazwiska), rowniez
oznaczenie tomu (cyfra rzymska) i strony (cyfra arabska). Przy wskazywaniu zrodta
apelatywow nowszych powoltywano si¢ na Uniwersalny stownik jezyka polskiego®,
natomiast podczas definiowania leksemoéw archaicznych si¢gnicto do Stownika war-
szawskiego®, Stownika jezyka polskiego pod redakcja S. Lindego® lub W. Doroszew-
skiego®. Nie opatrywano definicjami stownikowymi oraz nie wskazywano zrodta
apelatywu dla jasnych okreslen typu droga, gawron, las, row, a jedynie te hasta,
ktore moga by¢ nieznane, dwu- lub wieloznaczne pod wzglgdem interpretacyjnym.
Jesli kilka nazw miato takie samo pochodzenie, zrodto zapisywano tylko jeden raz,
w formie podstawowej nazwy (kiedy miata ona postac liczby pojedynczej i mnogiej,
wowczas w liczbie pojedynczej) lub w pierwszej w kolejnos$ci alfabetycznej. W od-
niesieniu do nazw wielocztonowych oméwiono pochodzenie kolejnych elementow
sktadowych. Formy, od ktorych pochodzity, podano w liczbie pojedynczej (oprocz
pluralia tantum, co zostato zaznaczone) i w rodzaju wlasciwym dla okreslanej jed-
nostki nazewniczej, np.

Krzyzowe Dukty — gw. ksyZove dukty, taki w lasach we wsi Olesin (gm. Wtady-
stawdw) — zest. z | czl. przym. krzyvzowy, 2 czt. od ap. dukt.

W nazwach albo cztonach nazw, pochodzacych od przymiotnikow odrzeczow-
nikowych lub od rzeczownikéw, w nawiasie po dwukropku podano rzeczownik
(nazwe wlasng), od ktorego zostal utworzony dany wyraz. Jesli byt to przymiotnik
pochodzacy do wyrazu pospolitego, ale funkcjonujacy samodzielnie, w nawiasie nie
zapisywano pochodzenia odrzeczownikowego, np.

Jozinki — gw. iuZipki, cze$é wsi Sarbicko, dawniej wie$ (gm. Tuliszkéw) — od
n. os. Jozinek (:n. 0s. Jozef) SSNO 11 495,

ale

Kacze Dolki — gw. kace douki, stawy we wsi Ogorzelczyn (gm. Tuliszkow)
— zest. z 1 czk. przym. kaczy, 2 czt. od ap. dofek.

Po omoéwieniu etymologii naukowej nazwy, w niektorych artykutach hastowych
po kropce podana zostala historia obiektu lub jego ludowa etymologia, np.

Manhatan — gw. mq yatan, cz¢s¢ wsi Dziadowice (gm. Malandéw) — od n. miejsc.
Manhattan 1. ‘okreg w Nowym Jorku, w ktéorym znajduja si¢ liczne atrakcje turys-
tyczne oraz centrum finansowe (Wall Street), najdrozsza dzielnica Nowego Jorku’
SNG 176-177, 2. ‘dzielnica zabudowana nowoczesnymi, wysokimi budynkami’
Rutk 146. Czes¢ wsi bardzo biedna, do ktoérej trzeba dojechaé zwirowa droga, znaj-
duja si¢ tam ziemie najgorszej klasy — nazwa ironiczna.

Informacje o pochodzeniu nazw, uzyskane od informatoréw, sg czesto nie-
zgodne z prawdg historyczng oraz wlasciwa motywacja nazwy. Dlatego niektore

21 Uniwersalny stownik jezyka polskiego, pod red. A. Grzegoétki-Maciejewskiej, t. I-V, Warszawa 2003.
22 J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki, Stownik jezyka polskiego, t. I-V1I1, Warszawa 1900-1927.
23 M. S. B. Linde, Sfownik jezyka polskiego, t. 1-V1, Warszawa 1994.

24 Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, t. I-XI, Warszawa 1958-1969.
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interpretacje nazw w publikacji moga budzi¢ kontrowersje, gdyz sg one inne niz zna-
ne i powtarzane od lat historie na temat nazwy obiektu. Etymologizowanie jest wta-
$ciwos$cig ludzkiego umystu, kazdy uzytkownik jezyka, chcac wyttumaczy¢ skad
si¢ wzigta nazwa, tworzy mity, legendy, dotyczace nazwy na zasadzie asocjacji, bez
odwotywania si¢ do analizy struktury stowotworczej jej pierwotnego podtoza lek-
sykalnego. Jezykoznawca za$ rozpatruje nazwe pod katem jej budowy, zrodtostowu,
stad réznice w etymologii naukowe;j i ludowej®. Ludowe etymologie opieraja si¢ na
skojarzeniach, czgsto asocjacje te dotycza sfery fonicznej czy semantycznej nazwy,
anierzadko wystepuja one w kontekscie nacechowanym emocjonalnie.

W niektorych artykutach hastowych pojawiaja si¢ odsytacze do nazw o takiej
samej lub zblizonej etymologii, jednak jesli sa to hasta sgsiadujace ze soba, nie sto-
sowano odsytaczy, np.

Krzywe Staje — gw. kSyve staie, pole we wsi: Dabrowa, Brudzew (gm. Bru-
dzew); pole we wsi Radyczyny (gm. Przykona) — zest. z 1 czt. przym. krzywa, 2 czt.
od ap. staja. Zob. Staja.

Staja — gw. staja, pole we wsi: Tokary, Wojciechow (gm. Kaweczyn) — od ap.
staja 1. ‘dawna miara dtugosci, r6zna w réznych okresach i okolicach, np. w XIX w.
rowna 1067 m’, 2. ‘dawna miara powierzchni, najczegsciej rowna 1,2—1,5 ha’ USJP
IV 507,

ale

Staje — gw. staie, pole we wsi Radyczyny (gm. Przykona); pole we wsi Szadow
Panski (gm. Turek) — od ap. staja.

Formy prastowianskie, nazwy osobowe oraz nieznane apelatywy, stanowiace
podstawe dla toponimoéw, nierejestrowane w stownikach, podano z gwiazdka (*),
jako formy zrekonstruowane.

25 Zob. A. Paluszak-Bronka, M. Czachorowska, Etymologia ludowa a naukowa nazw wybranych osiedli
bydgoskich, w: Najnowsze przemiany nazewnicze, pod red. K. Nowik, Warszawa 1998, s. 401-412.
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WYKAZ STOSOWANYCH
SKROTOW

Skroty cytowanych zrédet i opracowan?s

AJKW

Bak
Czub
Galas
Handke
Hrabec

Korn, Rz

Korn

Kupis
Los
MSGP
Oestrr

Recz

Atlas jezyka i kultury ludowej Wielkopolski, pod red. Z. Sobierajskiego
iJ. Burszty, t. [-VIII, Wroctaw 1979, t. IV, Wroctaw 1986; t. VI, Wroc-
taw 1991; t. VIII, Poznan 1994.

P. Bak, Stownictwo gwary okolic Kramska na tle kultury ludowej, Kra-
kow 1960.

J. Czubek, Jeszcze o tazach i tazekach, ,,Jezyk Polski” 1926, R. X1, z. 1,
s. 20-25.

P. Galas, Lazy w powiecie bochenskim, ,,Jezyk Polski” 1927, R. XI1, z. 5,
s. 153—155.

K. Handke, Nazwy miejscowe typu Holendry, ,,Rozprawy Komisji Jezy-
kowej Lodzkiego Towarzystwa Naukowego” 1965, t. X1V, s. 57-68.

S. Hrabec, Polskie apelatywa toponomastyczne, ,,Rozprawy Komisji Je-
zykowej L.odzkiego Towarzystwa Naukowego™ 1986, t. X1V, s. 284-332.
M. Kornaszewski, W. R. Rzepka, Hubal|| Huby w wielkopolskich naz-
wach miejscowych i terenowych, ,,Slavia Occidentalis” 1967, t. XX VI,
s. 61-78.

M. Kornaszewski, Nart, narty w polskich nazwach miejscowych i tere-
nowych, ,,Slavia Occidentalis” 1968, t. XX VII, s. 101-110.

B. Kupis, Nasze imiona, Warszawa 1991.

J. Lo§, Lazy, zalazy, tazeki, ,,Jezyk Polski” 1925, R. X, z. 4, s. 108—109.

Maly stownik gwar polskich, pod red. J. Wronicz, Krakow 2010.

H. Oesterreicher, Lazy, w: Symbolae gramaticae in honorem loannis
Rozvadovski 11, Cracovia 1928, s. 389-392.

S. Reczek, Podreczny stownik dawnej polszczyzny, Wroctaw 1968.

26 Pozycje bibliograficzne tu zawarte nie zostaty powtérnie zamieszczone w cze¢s$ci Bibliografia.
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Rutk
RymNMP

RymSIW
RymSNW

SB
SD

SENGP
SGP
SGPK
SL
Smocz
SNG

SSNO

SSS

Sstp

SSz
SW

Sychta
USJP
Wojcik

Zierh
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M. Rutkowski, Nazwy wlasne w strukturze metafory i metonimii, Olsz-
tyn 2007.

Nazwy miejscowe Polski. Historia — pochodzenie — zmiany, pod red.
K. Rymuta, [-IX, Krakéw 2004—2013.

K. Rymut, Stownik imion wspétczesnie w Polsce uzywanych, Krakow 1995.
K. Rymut, Stownik nazwisk wspolczesnie w Polsce uzywanych, t. 1-X,
Krakow 1992-1994.

W. Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 2005.
Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, t. [-X1, Warsza-
wa 1958-19609.

M. Malec, Stownik etymologiczny nazw geograficznych Polski, Warsza-
wa 2003.

Stownik gwar polskich, pod red. M. Karasia, J. Reichana, J. Okoniowej,
A Tyrpy, t. I-1X, Wroctaw—Warszawa— Krakow—Gdansk 1977-2014.

J. Kartowicz, Stownik gwar polskich, t. 1-V1, 1900—1911.

M. S. B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. I-V1, Warszawa 1994.

P. Smoczynski, Nazwy miejscowe Polichna, Polikno oraz inne na tej
samej leksykalno-semantycznej bazie oparte, ,,Onomastica” 1978,
R. XXIIIL, s. 67-93.

J. Grzenia, Stownik nazw geograficznych z odmiana i wyrazami pochod-
nymi, Warszawa 2008.

Stownik staropolskich nazw osobowych, pod red. W. Taszyckiego, t. I-
VI, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk 1977.

Stownik starozytnosci stowianskich. Encyklopedyczny zarys kultury
Stowian od czasow najdawniejszych, pod red. W. Kowalenki, G. Labu-
dy, T. Lehra-Sptawinskiego, t. 111, Wroctaw 1967.

Stownik staropolski, pod red. S. Urbanczyka, t. [-XI, Warszawa—Wroc-
taw— Krakow 1953-2002.

M. Szymczak, Stownik jezyka polskiego, t. I-111, Warszawa 1978—1981.
J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki, Slownik jezyka polskiego,
t. [-VIII, Warszawa 1900-1927.

B. Sychta, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. 1, Wroc-
taw 1967.

Uniwersalny stownik jezyka polskiego, pod red. A. Grzegbtki-Maciejew-
skiej, t. I-V, Warszawa 2003.

U. Wojcik, Baza bud- w toponimii polskiej, ,,Onomastica” 1991,
R. XXXV, s. 73-80.

K. Zierhoffer, Formowanie si¢ nazewnictwa od terminow topograficz-
nych na przykiadzie wyrazu ,,leg”, Wroctaw 1986.
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Skroty okreslen, terminéw gramatycznych
i geograficznych

ap. appellativum

czas. czasownik

czt. czton

daw. dawniej

gm. gmina

gW. gwarowy

licz. liczebnik

n. nazwa, nazwy

n. miejsc. nazwa miejsca?’

n. narod. nazwa narodowosci
n. os. nazwa osobowa
niem. niemiecki

pl.t. pluralia tantum

pol. polski

por. porownaj

pot. potocznie, potoczny
przyim. przyimek

przym. przymiotnik

pst. prastowianski

stp. staropolski

suf. sufiks, sufiksy

WYT. przyim. wyrazenie przyimkowe
zdr. zdrobnienie

zest. zestawienie

zgr. zgrubienie

zob. zobacz

27 Celowo rozwinigto skrot jako nazwa miejsca a nie nazwa miejscowa, gdyz nazwa miejsca okresla tu

wsie, czgsci wsi, pola itp. W literaturze onomastycznej przyjmuje si¢, ze nazwa miejscowa to ojkoni-

my oficjalne, nadane urz¢dowo.
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SLOWNIK

Adamczyka — gw. adamcyka, pole, taka we wsi Mtyniska (gm. Przykona) — od
n. 0s. Adamczyk RymSNW I 8.

Adamskich — gw. adamskiy, pole we wsi Zeroniczki (gm. Przykona) — od n. os.
Adamski RymSNW I 10.

AKkacjowy — gw. akaciovy, dukt we wsi: Grzymiszew, Tarnowa (gm. Tuliszkow) — od
przym. akacjowy. Dukt wysadzany akacjami.

Akacjowka — gw. akaciufka, droga we wsi Boleszczyn (gm. Przykona) — od ap.
akacja. Droga wysadzana akacjami.

Albertow — gw. albertuf, wies (gm. Turek) — od n. os. Albert SSNO 122.

Aleksandrowskie — gw. aléksandroske, pole we wsi Aleksandrow (gm. Przy-
kona) — od przym. aleksandrowskie (: n. miejsc. Aleksandrow). Zob. Alek-
sandrow.

Aleksandréw — gw. aléksandruf, wie$ (gm. Przykona) — od n. os. Aleksander
SSNO128.

Alinia — gw. alinia, aliniia, cze$é wsi Matoszyna, dawniej wies Amelin (gm. Wia-
dystawdw) — od n. os. Alinia (: n. 0s. Alina) RymNMP I 17.

Amelin — gw. amelin, dawniej wies (gm. Wiadystawow) —od n. os. Amelia Kupis 27.

Andrzejowe — gw. anjZeiove, pole we wsi Gasin (gm. Przykona) — od n. os. Andrzej
SSNO 1 39.

Andrzejéowka — gw. anjzeiufka, pole we wsi Gluchéw (gm. Kaweczyn) — od
n. os. Andrzej. Pole to byto uprawiane przez soltysa o imieniu Andrze;j.

Antonin — gw. antinin, cze$¢ wsi Mitaczew — Kolonia (gm. Malanow) — od n. 0s. An-
toni SSNO I58.

Apostolskie — gw. apostolske, pole we wsi Wojciechéw (gm. Kaweczyn) — od
n. 0s. Aposto RymSNW 1 9.

Arka — gw. arka, cz¢$¢ wsi Chylin (gm. Wiadystawow) — od ap. arka ‘statek, na kto-
rym Noe ocalit z potopu siebie, swoja rodzing i wybrane zwierzgta’ USJP I 123.
Czes¢ wsi, w ktorej znajdowaly sie bardzo ubogie zabudowania.

Augustyniakowe — gw. augustynokove, pole we wsi Przykona (gm. Przykona) — od
n. os. Augustyniak RymSNW 1 96.
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